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Pfedseda komise prof. Opatrny zah4jil obhajobu. ProtoZe vedouci prace doc. Vrhel nebyl
pfitomen pfedstavil prof. Opatrny kandidatku. Konstatoval, Ze V. Hingarova splnila v§echny
podminky nutné k Gspé€Snému zakonceni doktorského studia a publikovala nékolik studii
tykajici se jeji disertacni préce, ¢imz naplnila kritéria pro piijeti disertacni prace k obhajobé.

Nasledné kandidatka Vendula Hingarova seznamila pfitomné se svou disertaéni praci.
Jejim cilem bylo popsat soucasnou situaci jazyku nahuatl a analyzovat jeho fungovani a
pozici prizmatem teorie jazykového managementu v makrostrukturach narodni mexické
spolecnosti a ve vybrané lokalni fecové komunité v Chicontepecu na severovychodé Mexika.
Nahuatl patifi k nejzndméj$im a nejrozSifenéjSim indidnskym jazykim Mexika. Podle
poslednich udajit ze s¢itani lidu jim hovofi 1,4 milionu obyvatel Mexika. Existuji dva typy
jazyka Nahuatl: klasicky nahuatl, ktery se dochoval v historickych textech, toponymech a lexiku
mexické Spanélitiny a modernim nahuatl, jehoz mluvéi se s klasickym nahuatlem neztotoZiiuji a
ani mu nerozumi. Kandidatka se zaméfila na souc¢asny nahuatl.

Cilem disertace bylo popsanou situaci konkretizovat, detailné popsat uZivéani jazyka a
jazykové chovani socidlnich aktéri a popsat jeho management ve zkoumané lokalité i v
narodni spolecnosti. Pfedkladana prace si vytkla tfi hlavni tikoly:

1) Na zékladé mediélnich text definovat pozici nahuatlu v makrosktrukturach mexické
spolec¢nosti, s dirazem na management jazykové riznorodosti zemé.

2) Na zakladné empirickych dat detailné¢ zmapovat uZivani nahuatlu a jeho pozici ve
vybraném okrese Chicontepec, kde z 55 000 obyvatel hovofi nahuatlem 65 % z nich. V
¢tyfech obcich je podrobeno analyze jazykové chovani obyvatel s dirazem na popis role
nahuatlu v mezigeneraénim pfenosu.

3) Identifikovat jazykové problémy mluvéich indianskych jazykd, tedy jaké jazykové
problémy jsou pfedmétem jazykového managementu statnich Ufadi a které problémy

identifikuji a manazuji samotni mluvéi a socidlnf aktéfi v feCové komunité.



V praci kandidatka vychdzela ze sekundérni (odborné) literatury (1. a 2. kapitola), z
novinovych ¢lankd tfi mexickych denik@ (kapitola 3.7) a predevSim z empirickych dat
ziskanych b&hem ti{ terénnich vyzkumid. Realizovano bylo 204 semistrukturovanych
rozhovort v domdcnostech tfi obci. Provedeno bylo dotaznikové Setfeni s 31 bilingvnimi
uciteli a 7 autobiografickych rozhovort s éelnymi piedstaviteli nahuaské spolecnosti.

Disertaéni prace odhalila, Ze z perspektivy fecové komunity v Chicontepecu jsou
demografické udaje mluvcich piiznivé, pokud jde o jejich redlny pocet, kdy v nékterych
komunitach podil t€chto mluvéich dosahuje az k 90 % vSech obyvatel. Vysokd migrace z
obci, sméfujici do vzdalenych mést, zplisobuje spise starnuti populace, coZ z jazykového a
komunikaéniho hlediska pfispivd k zachovani vysoké vitality nahuatlu coby jazyka
komunikace i akvizice u mlad$i generace. Nahuatl je zdsadn€ spojen s doménou rodiny a
komunity. Komunikace v nahuatlu je spojena s uréitym mistem a socidlnimi aktéry a
komunikace je kontextudln€ a lokaln€ vézana. V obcich s vysokou vitalitou funguje nahuatl
jako zasadni komunikaéni prostfedek u dospélé populace, zatimco u mladé generace dochézi
k redukci komunika¢nich domén.

Poté prof. Opatrny vyzval oponenty, aby piednesli své posudky. Dr. Zajicova
konstatovala, Ze prace vykazuje hlubokou obezndmenost a zkuSenosti autorky, jak s metodami
prace v terénu, tak i s viastnim kontextem zkoumané problematiky. Cetné zkuSenosti s praci
v terénu se vynikajicim zplisobem projevuji v promysleni, volbé i hodnoceni efektivnosti
riznych metod terénniho sbéru dat. MnoZstvi odvedené terénni prace je skuteéné
obdivuhodn4, jak co do poctu subjektl, se kterymi byly vedeny rozhovory, tak i do mnoZstvi
dal§ich aktivit, které autorka pfi Usili o ziské&ni objektivniho a celostniho obrazu zkoumané
situace vykonala. Oponentka vytkla kandiditce pouze trochu patrny spéch s pifipravou
disertace, ktery z textu vyplyva.

Druhy oponent prof. Zavadil ve svém posudku uvedl, Ze prace Venduly Hingarové je
vzornym piikladem uspéSné badatelské prace optené o vybornou znalost nejnovéj§i odborné
literatury, novych metod v sociolingvistice a v neposledni fad€ o vlastni zkuSenost a terénnim
vyzkumem. Autorka pfistoupila k svému tématu velmi zodpovédné: po dobu doktorského
studia navstévovala pirednaSky ze sociolingvistiky, byla feSitelkou grantu a provadéla vlastni
terénni vyzkum jazykové situace samstiny v Norsku a nahuatlu v Mexiku. Vysledkem je
vskutku zasvécené pojednani o jazykové situaci nahuatlu.

Oba oponenti praci kandidatky doporuéili k obhajobg.



Kandidatka V. Hingarova reagovala na stanoviska oponentt. Vysvétlila své Usili propojit
vyzkumné dimenze kultury, spole¢nosti a jazyka. Vyjéadrila se také k budouci moZnosti

publikovani své disertace.

Diskuse:

Déle prof. Opatrny oteviel diskusi. Dr. Zajicovéa vznesla otdzku konceptu tzv. jazykové
loajality. Kandidatka vysvétlila svilj postoj k tomuto teoretickému pojeti. Dalsi otazka se
tykala problému deklarovaného a skutecného pfi reportovaném typu terénniho vyzkumu. V.
Hingarovéa uznala dilezitost tohoto problému a uvedla, Ze dany problém reflektovala v praci.
Otazku autoidentifikace mluvéich nahuatlu vysvétlila kandidatka jako ptiklad protinani
pohledu ,,druhych® a vlastni identifikace domorodci. Prof. Zavadil se zeptal na soudasny stav
kodifikace ,,spisovného® nahuatlu a na prognozu pfeziti tohoto jazyka. V. Hingarova uvedla
problém s mnoZstvim variant nahuatlu, kterych je 29. Tato skuteénost dosud neumoZnila
stanoveni ,,spisovného® nahuatlu. V Mexiku také neni politickd vile udrZzovat a kodifikovat
jazyk nahuatl. Prof. Houskova se dotdzala na specifi¢nost sociolingvistiky hispanskych
indianskych jazykd. Kandidéatka popsala svou snahu aplikovat evropsky sociolingvisticky
metodicky model i na studované prostfedi Mexika. Konstatovala také trend odklonu

sociolingvistiky od obecné antropologie. Diskusi shrnul prof. Opatrny.
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